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BIATBOPEHHSA TOMOHIMIKU AK CKNTALOBOT ®AHTACTUYHOI
XYOOXXHBOT KAPTUHM CBITY B AHI/TI0-YKPATHCbKUX MEPEK/IALAX

A. FO. Tinira,
XapKiBCbKWii HalioHanbHWiA yHiBepcuTeT iMeHi B. H. KapasiHa, M. Xapkis

B gaHiii cTaTTi po3rndgatoThes NpuiioMK nepeknagy TOMOHIMIB B TBOpax >KaHpy (eHTesi 3
no3uLii BifTBOPEHHA haHTaCTUYHOT XYLOXKHBOT KAPTUHM CBITY B TEKCTI Nepeknagy, L0 NoeaHye
B C0O6i CeMaHTUYHWIA, MOPONOTiYHNIA | e TUMONOTIYHWIA aHanis.

Kntouosi cnoBa: nepeknagaubki npuiiomu, haHTacTu4Ha XyBO>KHA KapTwHa CBiTY, BAacHi
Ha3BW, TOMOHIMY.

AK | 6yab-AKUIA IHWWIA XYJOXHIW TBIp, TEKCTU XXaHpy (DEHTe3i 30CepepKytoTbCs Ha
[iAX NepcoHaXxiB, L0 PO3ropTaroTbCA B MeXaX MEeBHOro NMpocTopy — BUrafaHoro, YABHOro
UM LUTYYHOTO CBITY, — KM CNpaBef/IMBO BBAXKAETHCA OAHIEID 3 OCHOBHMX PUC LbOrO
xaHpy [1, c. 49]. B niHreicTMLi Ha NO3HAaYeHHS LbOro BUraflaHoro CBITY BXMBAETHCH
TepMiH «(haHTaCTUYHa KapTuHa cBiTY» (gani — ®XKC), Wwo € dopmoto penpeseHTauil
KBa3upeanbHOI [JiiCHOCTI, fKa NPOTiKae Yy BWragaHomy reorpagiyHoMy npoctopi —
«TOMOQOHi».

BpuTtaHcbkuit nucbmeHHKK K. C. JIboic Y CBOEMY LK/ «XpOHikM HapHii» cTBOptoe
uinicHuiA 06pa3 MOX/IMBOTO CBITY, KW B OHTOOTIYHOMY NnaHi € hakToM ysBHOFO 6yTTS,
MOB’A3aHMM 3  MceBAopedepeHLiHICTIO  XYAOXKHBOTO  TeKCcTy, [Je  «pedepeHwis
CTBOPIOETLCA CaMMM TEKCTOM, Xo4a i MoXe O6yTW MOTEHLiAHO CMiBBiAHECEHO 3
LiVicHicTIO» [2, c. 5]. ®PparMeHTV BUrafaHoro paHTacTUYHOro CBITY, L0 KOHCTPYIOKTLCS
Ha O3HakaxX pea/lbHOro CBIiTY, 3HAXOAATb CBOE BepbasibHe BUPAKEHHA Ha BCiX PIiBHAX
XYLO0XHbOro TBOpy [3, €. 19], UMM i CTBOPHOETLCA LiNICHICTL (haHTaCTUUYHOrO 06pasy.
HeobXxigHICTb BUOKpeMIEHHS A MOAANbLUIONO aHanisy 3acobis Bepbanizavii @XKC B pisHuX
MOBaXx 3yYMOBJ/IHOE aKTYa/lbHICTb L€l po3po6Ku.

O6’eKTOM [OCNiMKEHHA € TOMoHiMM K mapkepn ®XKC B TBOpax K. C. Jlbloica
«XPOHiKy HapHii», Togi AK NpeAMeTOM aHani3y BUCTYNatoTb 0COBMBOCTI TX BiATBOPEHHS
B aHr/10-yKparHCLKOMY HanpsaMKy nepeknagy.

Posrnsgaroum cam npocTip cTBopeHoi aBTopomM ®XKC, Mu 6aummo, WO ioro
CTPYKTYpa Haragye peaibHWin CBIiT, afxe B MOro CKaji MOXHa BUOKPEMUTUN SIK MPUPOLHI
06’eKTn (TepuTopii, NaHAwadTn, ropu, PiBHWHW, OCTPOBW, PiKM, 03epa TOLLO), TaK i
PYKOTBOpHI criopyan (micta, opTeyi, 6yANHKKX, MOCTM TOLWO) 3i CBOIMW BiAMOBIgHMMMU
TOMOHiMamMu, TO6TO BACHUMY Ha3BaMM Ha NO3HAYeHHs reorpadivyHnx 06’ekTis [4, c¢. 107].
BBakaeTbCs, WO A4PO OHOMACTMYHOIO MPOCTOPY CBITY TBOPIB (DeHTe3i HaneXuTb came
TOMOHIMaM, OCKiflbKM BOHW KOHLEHTPYIOTb KY/IbTYPHO-iCTOPUYHY, €TUYHY, NiHrBO-
Ky/bTYpPOMOriyHy iH(hopMaLito, (YHKLIOHYHOUM MEBHOK MIpOK0  AK  Mapkepu, Lo
KOPUTytOTb NPOLEC PO3YMIHHA TEKCTY 4YMTayeM, i CpUsoun eqeKTUBHIA XYA0XHbO-
MOBHI KoMyHiKkauii [5, c. 36].

B 3HauyeHHi TOMOHIMIB, AK i IHLWWX KaTeropiii OHiMIB Bif3HA4YalOTbCS TPW OCHOBHUX
KOMMOHeHTU: (1) nobyToBuUiA un IHTPOAYKTMBHMIA; (2) KnacudikyloumiA — Big3Hauvae
MPUHaIEXHICTb pediepeHTa O MEBHOrO Knacy (aeHoTaty); (3) iHauBigyanisyrouuii [6,
c. 105]. Cnig Bigpasy 3ayBaXuTW, L0 JiTepaTypHi TOMOHIMM (B HALIOMY BUMALKY
TonoHiMu YapisHoi KpaiHu) Bigpi3HAIOTLCA Bif, peasibHUX TWUM, WO BOHW, MO-NepLue,
3aBXX[M BMOTWMBOBaHI, OCKIi/IbKW € Pe3y/ibTaToM CBiZLOMOT TBOPYOT A4iANIbHOCTI aBTOpPa, &, No-
Apyre, Ui OHIMKX He NPOCTO BUMaratoTb MEBHOr0 KOHTEKCTY, a CTPYKTYPYHOTh 0ro, T06TO
JinaTb Ha [INAHKKW, CMKCOBI nokycu. OTXKe, NepeknafaubKuili aHamia TOMOHIMIB
nepegbayae feTanbHe BMBYEHHA He TifbKM TXHbOT CTPYKTYpU 1 CEMaHTMKW, a W
Mo3aMOBHOIMO  OTOYEHHs —  KYNbTYPHO-iCTOPUYHOT  iHopMauii  Ta  KOMMeKcy
pi3HOMaHITHMX acouiauii [5, c. 34].
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Ak 6auMmo, OHiMM B (haHTaCTUYHOMY TBOPI CYNPOBOMKYHOTbCA HAaA3BUYAAHO
«Baratum» acoLiaTUBHUM (OHOM, LLIO BUMArae Bifi Nepeknafaya 3HaUHUX TBOPUMX 3yCuib
3315 afleKBaTHOrO iHLLOMOBHOIO BiiTBOPEHHS, MPUYOMY HEMAE CYTTEBOT Pi3HULY, YN Mae
OHIM eKCnniKoBaHi iHTEPTEKCTyanbHi 3B’A3KW, uM BiH BIAHOCUTBCA [0 rpynu
aBTOTEKCTYyaNlbHUX IMeH, TOOGTO He Mae pediepeHTa B IHWMX MOX/IMBUX CBiTax
niTepaTtypHUX TBOPIB 4N B peasibHOMY CBITi UnTaya [7, c. 28].

3 TOUKM 30py nepeknagy KHWDKHI iMeHa MOXHa po3noginvTi Ha ABi rpynu B
31eXHOCTI Bif X (YHKLiIOHabHUX OCOGMMBOCTEN, WO 3HAXOAATb BigoOPaXKEHHs B
30BHILWLHI Ta BHYTPIWHIA dopmi oauHuub. [o nepwoi rpynu  BigHOCATHCS
HexapaKTeEPUCTUYHI iMeHa, CTBOpPEHi aBTOPOM 3a HasfBHOK MOLEN0, fKi [YXKEe BaXKKO
Bigpi3HUTK Bif cnpaBxHix imMeH. B uili rpyni BnacHi iMmeHa 36epiratoTb CBOK OCHOBHY
(DYHKUiIO0, fKa 3yMOB/OE TX MOBHY CYTHICTb i CBOEPIAHICTb: BOHW Ha3vBalOTb NpegmeT
OYMKK, CMiBBIgHOCATLCS 3 KOHKPETHUM MEPCOHaXKEM 4 06’€KTOM, I0Kasisytoun inoro B
yaci Ta npocTopi. IMeHa Ljiel rpyny cnyryioTb HaMm CBOIM 3By4aHHsM [4, ¢. 5]. [o apyroi
rpynu BifHOCATLCA IMEHa, L0 NOEAHYIOTL Y COBI XapaKTepUCTUKM BNACHOTO i 3arafbHOro
iMeHi. XapakTepucTuyHe iM’S — Le CBOepigHuIA Tpon MeTaopvuHOi NpUpoaw, Lo
BUKOPWUCTOBYETLCA B CTUNICTUYHUX LiAX [N19  XapakTepuUCTUKU  MEepcoHaxa uu
couianbHoro cepesosuila [8, c. 162].

Cepes XapakKTepUCTUYHUX iMeH, fKi MalTb OiflblU-MeHLI BUPaXXEHY BHYTPILLHIO
thopmy, Bifj3Ha4at0TbCA rPYNW BAAaCHWUX Hasg, LWo: (1) He mignaratoTb nepeknady, OCKinbKu
IX Ha3MBHa (YHKLiA MepeBaxae Haf KOMYHIKaTWBHOW; (2) nignaratoTb nepeknagy B
3a/IeXKHOCTI Bif, KOHTEKCTY, AKUA MOXe «BWUCBITUTU» iX 3MicT; (3) BMMAaralTb Takoro
nepeknagy Yy Takoi NigCTaHOBKMW, MPY AKMX MOXHa 6yno 6 BiTBOPUTY SK Ha3MBHe, Tak i
CeMaHTUYHe 3HayeHHs (kanambéypwu) [9, c. 216].

MartepiasioMm JOCNifKeHHs cTanu 75 TONOHIMIB, BifibpaHMX METOAOM CYLiNbHOI
BMGipkM 3 umkny K. C. Jlbtoica «The Chronicles of Narnia» Ta ix ykpaiHCbKOro nepeknagy,
3p06/IeHOr0 Ha 3aMOB/EHHSI BuAaBHUUTBA «[lporpec» B. HapixHoto, C. AHAPYXOBMY i
J1. OBCAHHIKOBOW. [119 aHanizy TakoX 3a/lydanuncs nepeknagu Lboro UMKy, 3pobneHi Ha
3aMOB/IeHHA BUAaBHULTBA «CBivago» O. MaHbKkoM i A. Mac/toxom.

Cepeq BiflibpaHNX Hamy OAMHWLbL MaiXke MOMOBUHY CKMIanW TOMOHIMK, YTBOPEHI
MOEAHaHHAM [eHoTaTa i aTpmbyTy. AKWO B YCiX 3apeecTpoBaHWX Bunagkax (38)
[leHOTaTOM BUCTYMae y3yasibHe CMOBO, TO aTpubyT mMoxe OyTu Ak y3yanbHum (Eastern
Ocean, Caldron Pool) Tak i okasioHansHuM (Island of Ramandu, Aslan’s How).
MepeBaxkHa 6GiNbWiCTb TakUX OAVHULL (33) € HexapakKTepUCTUYHUMUK. [N 3anOBHEHHS
npocTopy €BOro haHTacTu4HOro ceity K.C. JIbtoic CTBOPIOE iMeHa, NOK/MKaHI Ha3MBaTu Ti
yu iHWI 06’€KTK 3a CXEMOIO aTpubyT + AeHoTaT, fe i aTpubyToM, i AeHOTaTOM BUCTYNaloThb
y3yasibHi cnoBa. [na BCiX UUX BUNaAKiB nepeknafaubkuM pilleHHAM CTaslo BUKOPUCTAHHS
KanbKyBaHHsA: Western Woods — 3axigHi Jlicu, Dragon Island — OcTpis [pakoHa, Island of
the Voices — OcTpiB ronocis. 3acTocyBaHHsA NPUIiOMY KaslbKyBaHHS BULAETLCSA CAYLLHUM
HaBiTb B KOHTEKCTI BifTBOpeHHA ®XKC K 4orocb BUrafiaHoro — Ans yntadis opuriHany
Ha3BW LUMX reorpaivHMx 06’eKTiB NoCTaBanu Maibke TakUMU X, AKUMUK iX 6avaTb umnTadi
nepeknagy, ockinbku Lone Islands i CaMoTHI OCTpPOBM BUKIMKAKOTH AKLLO | HE OfHAKOBI,
TO Ay)Xe CXO0Xi acouiauil. Ha nigTBepkeHHs TOro, LU0 OCHOBHOK (DYHKLIE TaKux
YTBOPEHb BUCTYMAE HOMIHATMBHA, | KalbKyBaHHSA € CMYLLUHWM KPOKOM, MOXXHa HaBECTU TOW
(hakT, WO B aNbTePHATUBHUX Nepeknafax 6yno BigMiYeHO BMNafkW [AeOHiMmisauii —
Northern Mountains — ropu i BunydeHHsa — the Hermit of the Southern March —
[ycTenbHuK.

Cama umncneHHICTb | NobyaoBa TOMOHIMIB L€l Fpyny [03BOASAKOTL HaM AiATU BUCHOBKY,
WO aBTOp 6axae CTBOPUTM 06pa3 KpaiHu HapHii 6113bKuM | 3p03yminnm A0 YmTayva Ha
oro MoBi, amke HapHisi cama no cobi Haragye yntobneHi Jlbtoicom micua B AHIIT Ta
Ipnangii [10, ¢.32].

FAKWO X Yy BuWLLeHaBeeHi Cxemi TOMOHIMYy aTpubyTOM BUCTYNaB aBTOPCLKUIA
OKa3ioHani3M-OHiM, TO, K NpaBMO, BMKOPUCTOBYBABCS MNPWIAOM HaniBKafbKyBaHHS:
aTpubyT TpaHCKOAYBaBCA, a [eHOTaT Mepeknajasca. TakvM UYMHOM Oy/o nepeknafeHo
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8 oauHuup: Island of Ramandu — OcTpis PamaHgy (aHTponoHim), Aslan’s How — AcnaHis
KypraH (300Him), Fords of Beruna — bpoan bepyHu (TOMOHIM).

LlikaBum ona nepeknafaubkoro aHanisy crtas TonoHim Duffer Island — OcTpis
JadpepoHoris. Lis BnacHa Ha3Ba € xapaKTepUCTUYHOK, OCKifIbKM 3 aHrfiicbkoi duffer —
«HiK4eMa, Hesfjapa, AypeHb», WO BAYYHO XapakTepusye iCTOT, AKMX BOHa MO3HAYae.
B nepeknagi ui icToTK HasmBatoTbCcA faddpepamu, 0gHaK TPaHCKPUOYBaHHS He [03BOSISE
nepejaTv CeMaHTUYHWIA KOMMOHEHT BfacHOi Hassu. LLlogo camoro TOMOHiMy, TO
nepeknagay 3aCTOCOBYE iHLLY Ha3By LMX CTBOPIHb, WO 3ycTpivaeTbes B TecTi: dufferpods —
fJaddepoHorn.  IHWKIA  nepeknagay  KOPWUCTYETbCS  (DYHKLIOHAbHMM  aHanorom —
aypbac/ocTpiB gypbacis. [pyrvii BapiaHT nepeknady BWUAAETbCA Gifbll MPMBAGANBUM,
OCKi/IbKM nepefiae  BHYTPIWHIO (HOPMYy — CEMaHTUYHY CKMafoBy — CfoBa, a
TPaHCKPMOOBaHWIA BapiaHT € 30BCiM HEMOTVBOBaHMM A8 YMTaYa.

KasbKyBaHHAI TaKOX BWKOPWUCTOBYETLCA [/ Nepeknafly TOMOHIMA 3 aBTOPCHKUM
KOMeHTapem:

The lamp-post which the Witch had planted (without knowing it) shone day and night in
the Narnia forest, so that the place where it grew came to be called Lantern Waste.

NixTap, KoTpwii NpoTu BnacHoi Boni nocaguna Bigbma, ocsisaB nic HapHii BaeHb i
BHOUYi, TOXK MicLe, Aie BiH BUpic, noyanu HasuBaTu JlixTapHoto MyLueto.

Lle oavH Takuii TOMOHIM NePeKNafaeTbCs 3MillaHUM CMOCO60OM — KaslbKyBaHHSM,
(hYHKLiOHa/IbHOKO 3aMiHOK AeHOTaTy Ha O3HauYeHHs, i AoJaBaHHAM.

Caldron Pool is the big pool right under the cliffs ... The great waterfall pours into it...
The waterfall keeps the Pool always dancing and bubbling and churning round and round
as if it were on the boil, and that of course how it got its name of Caldron Pool.

Kam’aHnii KasaH — Tak HasMBaeThCA rMMboka ynorosuHa ... BennuesHuin Bogocnag
Bnajae B 03epo ... Boga nig Bogocnagom 6e3ynUHHO BUPYE i NiHWTbCA, HEMOB Ti
KUN’ITATb; 3BiACK I BUHMKNA Ha3Ba Kam’aHuiA KasaH.

MabyTb HaiiBaXIMBILLY FpyMny B HALIOMYy aHanisi CTaHOBNSTb TOMOHIMMW, CTBOPEHI
caMum aBTopoM. HaseflemMo fekinbka npuknagis: (1) Narnia — HapHis (cnoci6 nepeknagy —
TpaHCKpUOYBaHHA), NOXOANTL Bifl HA3BW HEBE/IMYKOTO MicTeuka B ITanii, 3By4aHHs AKOro
cnogobanocs K.C. flbtoicy; (2) Cair Paravel — Kep Mapasen (cnoci6 nepeknagy —
TPaHCKPMOYBaHHS), Meplua YacTMHa Ha3BM 3aMKy MOXoauTb 3 Banniiicbkoi Caer, WO
o3Hauae «gopteua»; (3) Chippingford -Yuninrpops (cmocié nepeknagy —
TPaHCKPMOYBaHHS), B MEPLUIA 4aCTWMHI Ha3BM MICTEYKa BMKOPWUCTOBYETbCS PO3MOBHWIA
aHasior CfioBa «pPUHOK», TOMY rpa cnie y pasi it’s a market day at Chppingford B
YKpaiHCbKOMY nepeknafi BTpavaetbes; (4) Aslan’s How — AcnaHis KypraH, (cnoci6
nepeknagy — HamiBkasbka), iM’A TONOBHOrO nepcoHaxa uukay Aslan y nepeknagi 3
TIOPKCLKOI i 03HAYae /1eB, a caM MUCbMEHHMK fi3HaBCA Mpo Le iM’s nij vac noi3gku [o
OcMaHcbKOi IMnepii, ge Moro Bpaswnia eniTHa 0XOpPoHa Cy/TaHa, ika Tak i HasuBasacs.

Bsarani XpoHiku HapHii Big3HauatoTbCHd AOCAIAHMKAMU SIK  TBip, CMOBHEHWIA
6i6ninHUMKM aneropismu 1 amosismu. Mponarytoun xpuctusHebki Motuewm, K.C. flbioic
pobUTL Lie 3a paxyHOK NPOTUCTaB/IEHHS XPUCTUAHCLKOIO CBITY i MyCY/IbMaHCTBa, 3axigHoi
umMBinizauii Ta cxogy, yBogsuM B CBiil cBiT kpaiHy Calormen — KanopmeH (croci6
nepeknafly — TpaHCniTepawis), Bif NaTUHCbKOro calor — «CnekoTHWi». 3 TOYKM 30py
BiJTBOPEHHS 06pa3y CTBOPEHWIn Mepeknagaqem BifMNOBILHMK YaCTKOBO 36epirae 3HaueHHs
BUXiAHOT OfMHWLI, OCKiflbKM BiH acOLIOETHCA 3i C/NOBOM «KOAip», TaKk caMO fK i B
opuriHani, WO € [J0BOMI CUMBONIYHUM, a[Ke B TBOPI LA KpaiHa OMUCYETbCA AK AyXe
cTpokata. Kpim Toro nepegaetbcsi i opuriHasibHa ifes aBTopa, OCKiNbKU B YKPAIHCLKilA MOBI
€ 3ano3unyeHi 0HOKOPEHEBI cnoBa Kanopudiep Ta KanopumeTp. Ha BigmiHy Big HapHii, B
KanopmeHi nepeBaXkatoTb OKasiOHa/lbHi TOMOHIMY, L0 TpaHcniTepytoThes: Azim Balda —
Asum Bbanga, Zulindreh -3yniHgpex, Mezreel — Mispun, Tashbaan — Taw6aaH. Lii Ha3Bu
[OMOBHIOKOTL 06pa3 40orocb YyXKOro, HaBiTb BOPOXOro, i Mepeknag 3a [JOMOMOrow
TpaHcniTepaLii MOBHICTIO Nepejae 3aflyM aBTopa, 3a AKAM Ha3Bu B KasiopmeHi, BOYeBU b,
nigéuvpanmcs 3a 3By4aHHAM a He 3a 3HaveHHAM. Tak, 6arato Ha3s B KasopmeHi maloTb
KOpOTKy ronocHy [a] i 3ByK [0], AKi € fLOoCUTb MowMpeHUMU B MoBax Bansbkoro Cxopgy.
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K.C. J/lbloic TakoX BU3HaBaB, L0 Mae AOCUTb TpaauuiiiHi BNogobaHHS B Noesii — nnasHi
npuronocHi [I] Ta [r] i Hocosi [m] Ta [n] — BBAXAKOTLCA HUM HaiMenogiiHilwmmn. B ycix
TBOpax JIbkoica, MepcoHaxi i Micus, WO acouitoloTbes 3 borom, mMicTATb Taki MenogiiiHi
npuronocHi: Alambil, Aslan, Ramandu. IHWi > npuronocHi — dpukatushi [f], [v], [z] i
npopusHi [p], [b]l, [j1, [K], [t], [d] BBaXatOTbCA 6inbL NPO3ATYHUMW | TPYOUMMU, BOHM i
CKNaJatoTb OCHOBY /19 CTBOPEHHS iMEH HeraTUBHWX nepcoHaxis [11, p. 133].

AHanisytoun nepeknagHi BignoBiAHWKM, OTPMMaHi 3a [OMOMOroH TPaHCKOAYBaHHS,
HaMn GynuM BUSBAEHI CYTTEBI PO3BIKHOCTI MK nepeknagamu PisHUX BWAABHULTB,
Hanpuknag: Azim Balda — Asum Banga — Asum banbga, Mezreel — Mispun — Me3spunb,
Charn — YapH — YepH. Taki po3XO[XeHHS BKa3ylOTb Ha HEBIAMOBIAHOCTI He nuLie npu
B1OOpiI NpuiioMy Mepeknagy, a i B MeXax OAHOr0 i TOro X npuitomy. Lle noBHicTIO
NiATBEPLKYE 3ayBaXKeHHs, 3pobneHe [.l. €EpmonosmyeM npo Te, WO MNpaKTUKa
3ano3nyeHHs i nepefadi iHWOMOBHMX IMEH BIACHUX CTPaXXAae BifJ HEBMOPALKOBAHOCTI i
CTUXIMHOCTI, PO36i>XKHOCTEN Y BapiaHTax BiAMNOBIAHWKIB Ta MOPYLUEHb E€KBIiBaSIEHTHOCTI
nepeknageHnx TekcTis [6, ¢. 115]. OfHak BapTO Bigpa3y 3a3HaumMTH, L0 Leilt KOMeHTap Mae
cTocyBaTucs, nepw 3a BCe, Y3yalbHUX TOMOHIMIB. LLoJO >X nepefadvi TOMOHIMIB
XYJOXHbOr0 TEKCTy, TO ocobucTe GayeHHs Mepeknafgada, MipKyBaHHA eBGOHIi i oro
BflaCHi BMOJ06GaHHA MaloTb NepeBakaTu Haf YHidikalietlo Ta NeBHUMM CTaHZapTamu.
MpyKpo, 0AHaK, Te, WO HaBiTb B OAHOMY i TOMY X BUAaHHI OYn1 NOMiYeHi PO3XOLXKEHHS Y
topmi TonoHima Calormen — KanopmeH — KenopmeH, nopyy 3 iHWWMW O4YEBUAHUMM
npopaxyHkamy nepeknafadis abo pegaktopis: South Narnia — lisHiuHa HapHia. MesHi
3anuTaHHs BUKIMKAE afanTyBHe TPaHCKPUOYBaHHSA TOMOHIMY Archenland — ApueHnaHgis.
3 TekcTy BWMAHO, WO Le KpaiHa, po3TalloBaHa B ropax, a 1i 300paeHHA Ha KapTax
BifJaneHo Harafye apky, TOMy BipOrifHilIMM NPOYMTAHHAM TOMOHIMY, Ha Hawly OyMKY, €
ApkeHnaHgia. HaneBHe, nofi6Hi AymMKW BigBifyBanum nepeknajgada 3 BULABHULTBA
«CBiyafo», KW B3araji 3anpomnoHyBaB OMWCOBUIA NepeKnag i yTBopuB BepxonaHgito,
Ha/laBLUW CNOBY BifMOBIAHOr0 CEMaHTUYHOIO 3HAYEHHS.

MoBepTatoumcb [0 nepeknafy TOMOHIMIB 3 OKa3ioHa/bHUM KOMMOHEHTOM, BapTo
Bif3HAUMTW, LLO NepeBaXKHa BiNbLUICTb YMTAYiB OPUTriHATY MOXYTb HE BiuyBaTu 3aHaATo
peTesibHO MPUXOBaHWX aBTOPOM CUMBO/IIB, TOMY He MOXHa CTaBUTW Mepeknafadesi 3a
MPOBWHY, AKLLO BiH He BiATBOPUTb X CUMBOAIYHICTB [9, ¢. 222].

Cepef, npoaHanizoBaHMX TOMOHIMIB 6yn0 BWSBNEHO [Ba BUMaKW BUKOPUCTAHHSA
aBTOPOM TPU CMiB — JIEKCUYHWX KasiambypiB Ha OCHOBI OKa3iOHa/IbHOr0 KOMMOHEHTa, LLUO
6ynv NOBHICTIO BiATBOPEHI B nepeknagi:

— | gotin through the wardrobe in the spare room," said Lucy.

— ... from the far land of Spare Oom ... the city of War Drobe...

ABTOp CTBOPIOE Lji BUraZaHi TOMOHIMM LUNAXOM MOPKONOrivyHOT 3MiHU Y3yanbHUX CNiB
wardrobe i spare room i foga€ J0 HUX AEHOTATUBHUIA €NIEMEHT Y Nepeknagi:

—  NpuiALna Kpisb wady B KIMHATI 4715 rOCTei.

— ... 3 fanekoi kpaiku KimHaTi-na-MocTeit ... micTa LLax-By...

Kanambyp BIiATBOPIOETLCA CNOCOGOM, OMM3bKAM [0 OpUriHany: nepeknageHi
BiAMOBIAHWMKM MOPGONOriYHO  MOAMGIKYIOTBCA | A0 HWUX [OfJAETbCA  BiAnoBigHWIA
nepekiageHunii geHoTar.

MpoBefeHe  JOCNIMKEHHS  [O3BOMAWIO  MOKasaTW, WO TOMOHIMKW  BUCTYMNawTb
HEeBiZ’EMHOIO CKNaA0BoK0 YfieHyBaHHA npocTopy ®XKC He TiNbku AK 11 «HarnoBHIOBAYi»
(Tepmin  [. M. MaBkiHa), a I AK OAMHMLI, SKi OJEPXKYTb B TeKCTax SAKiCHY
XapaKTepUCTUKY i CTBOPIOKOTH BifMnoBigHMIA 06pa3. Came TOMY Mepeknag TOMOHIMIB BXe 3
no3uLiT cKnafoBmx 06pasy AK enemMeHTIB (aHTaCTUYHOT XYL0XHbOT KAPTUHM CBITY 3MYLLYE
nepeknafaya BUXOLUTU 32 PamMKW CEMaHTUYHOro, MOP(EMHOrO Yu eTUMOSOriYHOro
aHanisy. BoHn MaloTb MPMX0BaHWiA 3MICT, HaCTO HEBMPAXKEHOI0 XapaKTepy, TOMY 3aBAaHHS
nepeknafgadya nonsrae y BifgHaWAEHHI, po3TnymadyBaHHi i nepefadvi X y nepeknagi
AKHaNGAVDKYe 40 OPUTiHAIBHOTO 3ayMy aBTopa.
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BOCMPOW3BEAEHVE TOMOHVMUKIN KAK COCTABNAKOLLEN ®AHTACTUYECKON
XYOOXXECTBEHHOW KAPTUHBbI MNPA B AHIT10-YKPANHCKUMX MEPEBOJAX

A. 1O. Tunura

B AaHHOl cTaTbe paccMaTpuBalOTCs NpUeMbl NePeBoa TOMOHAMOB B MPOU3BEAEHUAX XKaHpa (HaHTE3N C
no3nuuiA BOCMpou3BeeHUst (haHTaCTUYECKO/ Xy[OXKECTBEHHOW KapTWHbI MuMpa B TeKCTE Mepesofa, YTO
06beANHSIET B ce6e CeMaHTUYECKMIA, MOPCHONOTNYECKUIA N S TUMONOTNYECKNIA aHANS.

KntoyeBble €noBa: nepeBofyeckue npuembl, haHTacTUYeckass Xy[O>KeCTBEHHas KapTuHA Mupa, UMeHa
€06CTBEHHbIE, TOMOHUMbI.

TRANSLATION OF TOPONYMS AS COMPONENTS OF FANTASY FICTION WORLD VIEW
REPRESENTATION IN ENGLISH-UKRAINIAN

A.Y. Tiliha

The present article deals with the translation of toponyms in texts of fantasy genre on the basis of fantasy
fiction world view representation as a combination of semantic, morphologic and etymologic analysis.
Key words: translation techniques, fantasy fiction world view, proper names, toponyms.
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